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Presidéncia do Conselho de Ministros:

Decreto-Lei n.° 506-A/75:

D4 nova redacgdo ao artigo 142.° do Decreto n.° 492/73,
de 4 de Outubro, € ao n.° 10 do artigo 175.° do De-
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PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS

Gabinete do Primeiro-Ministro

Resolugao do Consetho de Ministros

Considerando que a descolonizagdo iniciada em
25 de Abril de 1974 deve procurar resolver ndo apenas
os problemas politicos, mas também os econémicos
e financeiros, suscitados pela actua¢do dos Governos
anteriores;

Considerando que a chamada «integragdo econémica
nacionaly, iniciada com o Decreto-Lei n.° 44 016, de
8 de Novembro de 1961, que visava criar o mercado
tnico portugués, pela sua total desadaptagdo as reali-
dades econémicas dos territérios envolvidos, foi alta-
mente responsavel pela acumulagdo de ordens de pa-
gamento ndo liquidadas atempadamente aos credores
ndo residentes nas antigas col6nias de Angola ¢ Mo-
¢ambique, como alids veio a ser reconhecido dez anos
depois pelo proprio Governo ao publicar o Decreto-
-Lei n.° 478/71, de 6 de Novembro;
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Considerando que, ndo obstante os esforgos realiza-
dos, ndo foi possivel, até ao momento, proceder & li-
quidagao integral aos credores nacionais dos valores
em atraso, apesar de, em muitos casos, os devedores
residentes naquelas antigas col6nias terem ja procedido
ao respectivo pagamento em moeda local;

Considerando ainda que numerosas empresas ex-
portadoras portuguesas se encontram desembolsadas
de valores correspondentes a exportagdes efectuadas
ha mais de quatro anos, vendo-se na contingéncia de
terem de recorrer a adiantamentos bancarios sobre
aqueles valores:

Deliberou o Conselho de Ministros que:

1. Sempre que os credores nacionais de ordens de
pagamento sobre Angola e Mog¢ambique, emitidas
até 31 de Dezembro de 1971, correspondentes a atra-
sados relativamente aos quais seja possivel provar que
os devedores ja liquidaram o seu débito ao respectivo
Fundo Cambial, deverdo os adiantamentos que lhes
tenham sido concedidos por qualquer instituigdo de
crédito constituir o correspondente pagamento defini-
tivo, devendo o exportador dar quitagdo ao proceder
a cessdo do crédito a instituigdo de crédito.

2. O Banco de Portugal estabelecera as condigdes
em que serd assegurado o completo refinanciamento
das institui¢des de crédito através das quais se venha
a proceder aos pagamentos referidos no nimero an-
terior.

3. Para os casos em que aos credores nacionais
ndo seja possivel provar que o devedor ja liquidou
ao respectivo Fundo Cambial ¢ valor correspondente
a exportagdo, o Banco de Portugal estudara a criagio
de uma linha especial de crédito a exportagdo que, sem
eximir as empresas exportadoras do prosseguimento
dos seus esforgos para a cobranca dos seus créditos,
lhes garanta uma adequada mobilizagdo dos mesmos
junto das instituicdes de crédito.

Presidéncia do Conselho de Ministros, 10 de Feve-
reiro de 1976. — O Primeiro-Ministro, José Baptista
Finheiro de Azevedo.

Resolucdao do Conselho de Ministros

Verificando que a expressa ou tacita reparti¢do de
competéncias atribuidas aos Ministérios dos Assuntos
Sociais ¢ da Educagdo e Investigagao Cientifica — in-
cumbindo aquele a prote¢do da primeira inféncia e a
este a ampliagdo dos esquemas de educagdo pré-
-escolar — apresenta ambiguidades e inconvenientes
que dificultam a possibilidade de dar resposta ade-
quada as necessidades do Pais nesta matéria;

Considerando a precaria situagdo dos servigos
actuais, na sua grande maioria dependentes do MAS,
e a urgéncia de se avangar, quer na sua reorganizagéo,
quer na coordena¢do das respectivas actividades, no
sentido de, dentro de uma orientagdo integrada, as-
segurar o necessario apoio as unidades de atendimento
ja existentes ou a criar e melhorar a capacidade de
resposta as iniciativas populares;

Reconhecendo — na sequéncia das condigoes do
grupo de trabalho interministerial encarregado de
estudar o assunto— que convird vir a- integrar sob
a égide de um organismo unico o conjunto de acgdes
institucionais que visam a promog¢do do bem-estar e

do desenvolvimento das criangas, desde o nascimento
até ao comego da escolaridade obrigatéria, e que
existe vantagem educativa e social em englobar a no-
¢do de «educagdo pré-escolary, se entendida restritiva-
mente, na concep¢do mais lata de Educagio e Pro-
teccdo Infantil (EPI):

O Conselho de Ministros, reunido em 13 de Feve-
reiro de 1976, delibera o seguinte:

1. Criar, a titulo transitério e até a instituciona-
lizagdo de um novo organismo, a Comissdo Interminis-
terial para a Educagdo e Protecgao Infantil (CIEPI).

2. A Comissdo tera as seguintes atribuigdes:

Contribuir para a definicdo de uma politica de
educagdo e protec¢do infantil;

Articular e reorganizar as acgdes em curso € a
desenvolver dos servigos actualmente existen-
tes, eliminando desde ja a dispersdo e as sobre-
posi¢oes que sdo fonte de ineficacia, dentro
de uma orientagdo integrada e que assegure
tanto a coordenagdo central como a coordena-
¢do descentralizada periférica;

Preparar a cria¢do do futuro organismo, de carac-
ter ndo transitdrio, que assegure a rede nacio-
nal de servigcos de Educacdo e Protecgdo In-
fantil.

3. A Comissdo compreenderda um Secretariado de
Coordenagdo para a Educacgdo e Protecgdo Infantil
(SCEPI) ¢ um Conselho de Orientagdo.

4. A Comiss@o integrara obrigatoriamente represen-
tantes dos diversos servicos competentes, devendo as
representagdes dos dois Ministérios no Conselho de
Orientagdo ser paritarias. O Conselho de Orientagdo
podera agregar representantes de outros Ministérios
¢ entidades ligadas a problematica do EPI, nomeada-
mente elementos do Sindicato dos Professores. As mo-
dalidades de representagdo dessas outras entidades
neste Conselho poderdo ser objecto de protocolos fixa-
dos para cada caso especifico.

5. A Comissdo terd& um coordenador-geral, de-
signado por despacho conjunto dos Ministros dos
Assuntos Sociais e da Educagdo e Investigagdo Cien-
tifica.

6. A execug¢do das acgdes de EPI, coordenada pela
Comissio, continuard a ser efectuada pelos servigos
actualmente existentes ou por aqueles que os substi-
tuam por efeito das reestruturagbes dos Ministérios,
até a constitui¢do do futuro organismo integrado.

7. Os servicos continuardo a despachar com os
membros do Governo de que actualmente dependem,
devendo no entanto ser sempre previamente ouvida
a Comissdo.

8. A Comissao sera dotada do pessoal necessério,
a destacar nomeadamente do Ministério da Educagéo
e Investigacio Cientifica e do Ministério dos Assuntos
Sociais, sendo os respectivos encargos suportados
pelos Servigos donde provierem.

9. Os casos omissos respeitantes ao funcionamento
da Comissdo serdo objecto de despacho conjunto
dos Ministros da Educagdo e Investigagdo Cientifica
e dos Assuntos Sociais.

Presidéncia do Conselho de Ministros, 13 de Feve-
reiro de 1976. — O Primeiro-Ministro, José Baptista
Pinheiro de Azevedo.
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Secretaria-Geral

Segundo comunicagdo do Ministério das Finangas,
a declaragao publicada no Didrio do Governo, 1.* sé-
rie, n.° 29, de 4 de Fevereiro de 1976, que publica os
modelos dos novos impressos n.°* 20-A e 23 a que
se referem os artigos 88.° ¢ 102.° do Cédigo do. Im-
posto Complementar, bem como o modelo n.° 6, e
cujo original se encontra arquivado nesta Secretaria-
-Geral, saiu com as seguintes inexactidoes, que assim
se rectificam:

Nos impressos modelo m.° 23, original, duplicado
e triplicado, a palavra «cédigo» leva uma obser-
vagdo (@) com a seguinte redacg@o:

A preencher pelos servigos.

No impresso modelo n.° 6 (verso), onde se lé:
«... durante os meses de Novembro e Dezem-
bro, em qualquer reparti¢do ...», deve ler-se:
«... durante os meses de Qutubro, Novembro
e Dezembro, em qualquer reparti¢do ...»;

No impresso modelo n.° 6 — Como preencher a
declaragdo (verso), no item 47, onde se lé:
«O desconto serd de | por cento se o pagamento
for efectuado no més de Novembron, deve
ler-se: «O desconto sera de 2% ou 1% se o
pagamento for efectuado nos meses de Outubro
ou Novembro, respectivamente.»

Secretarnia-Geral da Presidéncia do Conselho de Mi-
nistros, 10 de Fevereiro de 1976. — O Secretario-Ge-
ral, Manuel Rogque.

SOLECGCLOGLEGESLLEG GG GG LECHGEGHEEHHGLEEHY

ESTADO-MAIOR-GENERAL DAS FORGCAS ARMADAS

Declaracgao

Segundo informagdo do Estado-Maior da Armada,
o Decreto-Lei n.° 14/76, publicado no Didrio do Go-
verno, 1.* série, n.° 11, de 14 de Janeiro de 1976,
saiu com a seguinte inexactiddo, que assim se recti-
fica:

Onde se 1é:
Art. 18.°— 1. Além das verbas [...] e das ver-
bas de publicagdes, fotografias, sucatas e inu-
teis.

deve ler-se:

Art. 18.°— Além das verbas [...] e das ven-
das de publicagdes, fotografias, sucatas e inuteis.

Por lapso, ndo foi incluido o artigo 23.°, que agora
se publica e é do teor seguinte:
Art. 23.° Ficam mevogados os Decretos-Leis
n.°s 42412, de 24 de Julho de 1959, ¢ 531/71, de
2 de Dezembro.

Estado-Maior-General das Forgas Armadas, 3 de
Fevereiro de 1976. — O Chefe do Gabinete, Jodo
Antonio Gongalves Serédio, tenente-coronel de infan-
taria.

MINISTERIO DA JUSTICA

SECRETARIA DE ESTADO DOS ASSUNTOS JUBICIARIOS

Direcg¢ao-Geral dos Servigos Judiciarios

Portaria n.° 101/76
de 25 de Fevereiro

Manda o ‘Governo da Republica Portuguesa, pela
Secretaria de [Estado dos Assuntos Judiciarios, nos
termos do artigo 251.°, n.° 2, do Estatuto Judiciario,
que o quadro do Tribunal da Comarca do Barreiro
seja aumentado com as seguintes unidades:

1 ajudante de escrivido;
1 escriturario-dactilégrafo.

Ministério da Justica, 4 de Fevereiro de 1976. —
O Secretario de Estado dos Assuntos Judiciarios,
Armando Bacelar.

—_———

Direcgdo-Geral dos Registos e do Notariado

Portaria n.° 102/76
de 25 de Fevereiro

Manda o Governo da Repiblica Portuguesa, pelo
Secretario de Estado dos Assuntos Judicirios, que,
nos termos do n.° 3 do artigo 71.° do Decreto n.° 314/
70, de 8 de Julho, seja aumentado com um lugar de
segundo-ajudante e um de terceiro-ajudante o quadro
do pessoal auxiliar da Conservatéria do Registo Civil
de Coimbra.

Ministério da Justiga, 13 de Fevereiro de 1976, —
O Secretério de Estado dos Assuntos Judiciarios, Ar-
mando Bacelar.

FOOSGOGEOLOGTEGLOEETEETELEHGGGHHGLHGLLO%
MINISTERIO DA AGRICULTURA E PESCAS

Gabinete do Ministro

Despacho ministerial

Tem o MAP vindo a tomar um certo nimero de
medidas tendentes a, de acordo com as orientacées
dimanadas do Conselho de Ministros e contidas no
documento ja tornado piiblico, disciplinar o processo
de reforma agraria em curso e cornigir erros entre-
tanto cometidos.

Entre os pressupostos base de todo o processo, e
evidentemente da aplicagdo do Decreto-Lei n.” 406- A/
75, figuram:

1 —Os processos de expropriagao obedecem a
uma programagao no tempo, programacao
que, em principio, admite como tinica ex-
cepg¢do a introdugdo de acgbes resultantes
de requerimento devidamente fundamen-
tado apresentado através das assembleias
de aldeia previstas pelo préprio Decreto-
-Lei n.°c 406-A/75;
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2 — A preparagdo do processo de expropriagdo
¢ acompanhada de um outro processo de
preparagdo da ou das novas unidades de
producdo @ instalar por forma que se
minimizem os riscos de uma desorganiza-
¢ao da produgdo e consequentes custos
sociais.

Um dos erros em que se incorreu até ao presente,
a agravar a passividade com que se assistiu ao desen-
volvimento de uma longa série de ocupagdes, foi jus-
tamente o completo abandono daqueles dois pressu-
postos.

A esta luz surgem as recentes directivas do Con-
sctho de Ministros no sentido da formalizagdo legal
das expropriagdes relativas a propriedades retiradas
de facto da posse dos seus donos com prioridade
sobre a efectivagdo de novas expropriagdes. Tais di-
rectivas pressupdem a firme inten¢do de n3o pactuar
com a criagdo de novos factos consumados.

Aos principios orientadores acima indicados deve
acrescentar-se ainda o principio de que os agriculto-
res, mesmo quando atingidos pelo processo da re-
forma agréaria, tém direito aos frutos pendentes, o
que s6 n3o se verificard quando existam, provada-
mente, delitos graves contra a economia nacional.

Em conformidade com estes principios, determino
que:

1 — Os centros regionais de reforma agréria, o
Grupo de Trabalho Permanente para Coordenagdo
desses mesmos centros e os conselhos regionais de
reforma agraria passam a dar prioridade absoluta ao
completamento dos processos de expropriagdo das
areas em que as ocupagdes criaram situagdes de facto
de expropriagdo.

2 — A programagdo de expropriagdes até ao final
do ano agricola em curso s6 excepcionalmente deveré
abranger areas que no presente ndo estejam ocupadas,
devendo esses casos ser cuidadosamente justificados.

3 —Sempre que as expropriagdes ocorram quando
existam frutos pendentes, se garanta que estes sejam
colhidos pelos agricultores que exploram as terras
expropriadas. Esta disposi¢do pressupde que até final
do ciclo de produgdo se mantenha a mesma estrutura
produtiva sob a mesma responsabilidade empresarial.

4 — Na organizag¢do de processos de expropriacdo
que caiam no ambito dos n.>s 2 e 3 do presente des-
pacho, os CRRA terdo de expressamente prever a
organizagdo das novas unidadcs a instalar.

A posterior instalagdo da ou das novas unidades
ficara dependente de prévia aprovagdo do Ministro.

Ministério da Agricultura e Pescas, 16 de Fevereiro
de 1976. — O Ministro da Agricultura ¢ Pescas, An-
ténio Poppe Lopes Cardoso.

AL LEGLLEVLELECLEELEEEESEEEECEGEEEHEEEEH 6
MINISTERIO DO COMERCIO INTERNO

SECRETARIA DE ESTADO DO COMERCIO INTERNO

Despacho

Tendo-se suscitado ddvidas quanto ao ambito de
aplicagdo da Portaria n.° 552/75, de 13 de Setembro,
que regulamenta as margens de comercializagdo apli-

caveis a venda de pegas e acessorios de veiculos
automoéveis, esclarece-se, ao abrigo do disposto no
n.° 10.° da mesma Portaria, o seguinte:

1. Aos vidros destinados a veiculos automoéveis
¢ aplicavel o regime da Portaria n.° 552/75.

2.° Aos auto-radios ¢ aplicavel o regime da Por-
taria n.° 424/75, de 10 de Julho, com as alteragdes
introduzidas pela Portaria n.° 550/75, de 11 de Se-
tembro.

3. A Portaria n.° 552/75 nao é aplicavel a lam-
padas, pneus e baterias.

Secretaria de Estado do Comércio Interno, 13 de
Fevereiro de 1976. — O Secretario de Estado do
Comércio Interno, José Carlos Alfaia Pinto Pereira.

SSOGEGHHG UG UEGULESHEGULLLUSGHELEBLHGHHEHTHGY

MINISTERIO DOS NEGGCIOS ESTRANGEIROS

Direcgéao-Geral dos Negdcios Econémicos

Aviso

Por ordem superior se torna piblico que foi as-
sinado em Vars6via, em 11 de Outubro de 1975,
o Protocolo da primeira sessdo da Comissdo Mista
estabelecida pelo artigo xvmn do Acordo entre o
Governo da Repiiblica Portuguesa ¢ o Governo da
Republica Popular da Pol6énia sobre o Desenvolvi-
mento das Trocas Comerciais, a Navegacdo e a
Cooperagdo Econémica, Industrial e Técnica, de 14
de Maio de 1975, cujo texto acompanha o presente
aviso.

Direcgdo-Geral dos Negécios Econémicos, 16 de
Fevereiro de 1976. — O Director-Geral Adjunto,
Fernando Manuel da Silva Marques.

PROTOCOLO DA PRIMEIRA SESSAO DA COMISSAO MISTA
ESTABELECIDA PELO ARTIGO XVill DO ACORDO ENTRE
0 GOVERNO DA REPUBLICA PORTUGUESA E 0 GOVERNO
DA REPUBLICA POPULAR DA POLONIA SOBRE O DESEN-
VOLVIMENTO DAS TROCAS COMERCIAIS, A NAVEGACAO
E A COOPERAGAD ECONGMICA, INDUSTRIAL E TECNICA,
DE 14 DE MAIO DE 1975.

No periodo de 9 a 11 de Outubro de 1975 realizou-
-se em VarsOvia a primeira sessdo da Comissdo Mista
zstabelecida pelo artigo xvar do Acordo entre o
Governo da Republica Portuguesa ¢ o Governo da
Republica Popular da Polénia sobre o Desenvolvi-
mento das Trocas Comerciais, a Navegagcdo e a
Cooperagdo Econ6mica, Industrial e Técnica, de 14
de Maio de 1975.

A delegagdo portuguesa foi presidida pelo Secre-
tario de Estado do Comércio Externo, Dr. Anténio
Barreto; a delegacdo polaca foi presidida pelo Vice-
-Ministro do Comércio Externo ¢ Economia Mari-
tima, Sr. Edwin Wisniewski.

A composi¢do das duas delegages consta dos ane-

Xxos I e I & presente acta.
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Os resultados da troca de pontos de vista entre
as duas delegagdes sdo apresentados a seguir:

| — Trocas comerciais

As duas delegagbes apreciaram a evolugdo recente
das trocas comerciais entre Portugal ¢ a Poldnia
e concordaram no interesse em desenyolver e diver-
sificar essas trocas de forma sustentada, harmoniosa
e equilibrada, em espirito de vantagem muitua.

Com vista a criar condi¢ées de enquadramento tido
favoraveis quanto possivel para o desenvolvimento
do comércio bilateral, as duas delegagbes decidiram
estabelecer um protocolo comercial para o ano 1976,
contendo os objectivos desejaveis no que respeita
ao comércio de certos produtos de particular impor-
tancia.

O estabelecimento destes objectivos, embora nao
constituindo um compromisso formal por parte dos
dois Governos, justifica-se pelo interesse em propor,
aos servicos de promog¢ao comercial dos dois paises
metas concretas de acg¢bes a atingir ou até ‘a ultra-
passar a curto prazo. A estrutura ¢ o conteido do
protocolo comercial serdo fixados definitivamente por
ocasido da préxima sessdo da Comissdo Mista, que
deveri realizar-se em Novembro préximo, em Var-
sbvia.

A fim de facilitar a realizagdo dos citados objecti-
vos, as duas Partes dardo o maior apoio a organi-
zagbes de missGes comerciais de caracter geral ou
especializado e ao desenvolvimento dos contactos
ulteriores que deverdo permitir a conclus@o de ope-
ragbes comerciais concretas.

Il — Cooperagao industrial
1 — Construcao naval

No que respeita a concretizagdo do Acordo de
Cooperacdo entre o Governo da Republica Portu-
guesa ¢ o Governo da Republica Popular da Pol6nia
no dominio da construgdo naval, os presidentes de
cada uma das Partes do grupo de trabalho misto,
criado ao abrigo do artigo 6 do referido Acordo,
submeteram a Comissdo Mista, em 9 de Outubro
de 1975, o seguinte relatério:

1.1 — A primeira sessio do grupo de trabalho
misto teve lugar em Lisboa de 28 de Julho a 2 de
Agosto de 1975. Durante esta sessdo ambas as Par-
tes discutiram ¢ adoptaram calendario para a con-
cretizagdo do Acordo de Cooperagdo no dominio
da construgdo naval, assim como acordaram, para
cada uma das Partes, nas obriga¢des dai decorrentes.

1.2 — Em conformidade com as disposi¢Ges adop-
tadas na primeira sessdo do grupo de trabalho misto,
a Parte polaca:

1.2.1 — Submeteu & Parte portuguesa:

Consultas para:

3 casos para semicontainers;
s 9 bulk carriers 32 000 DWT;
4 semicontainers;
5 trawlers 500 DWT para peixe fresco;

Especificagdes de reparagdes destinadas a satis-
fazer as necessidades dos armadores polacos
em 1975 e 1976;

Uma proposta de fornecimento de documenta-
¢do ‘de bulk carriers 32000 DWT;

Uma lista de maquinas, materiais e equipamento
naval a serem entregues a Portugal, bem como
as .condi¢bes e prazos dos respectivos forne-
cimentos;

Uma informagdo sobre as condigdes gerais de
fornecimento da documentag¢do técnica, pro-
jectos e desenhos destinados a navios a serem
construidos em estaleiros portugueses;

1.2.2 — Submeterda a Parte portuguesa consultas
para barcos de pesca de 110 pés, em Novembro
de 1975;

1.2.3 — Enviard a Portugal, cerca de 30 de Outu-
bro de 1975, especialistas polacos a fim de prestar
assisténcia a organizagdo de um design office desti-
nado & indidstria portuguesa de constru¢gdo naval,
assim como a produgdo de mavios em cooperagdo
com a indidstria naval polaca, em conformidade com
o pedido formulado pela Parte portuguesa.

1.3 —Como resultado da realizagdo das compras
e da cooperagdo no dominio da industria naval,
as duas Partes consideram necessaria a deslocacio
a Portugal de um grupo de especialistas financeiros
das instituigdes interessadas, para fixar prazos e for-
mas de financiamento dos fornecimentos mutuos
no ambito da referida cooperagéo.

Concordou-se que o encontro terd lugar na pri-
meira década de Novembro.

14— A segunda sessao do grupo de trabalho
misto realizar-se-4 na Poldnia, o mais tardar em Ja-
neiro de 1976.

2 — Indiistria pesada e clectro-mecinica

Foi criado um grupo de trabalho para a inddstria
pesada e electro-mecanica, ficando acordado que a
primeira reunido deste grupo tera lugar em Lisboa
na primeira quinzena do més de Novembro.

Ambas as Partes fizeram referéncia aos dominios
da inddstria pesada, no qual existem possibilidades
de desenvolvimento da cooperagdo luso-polaca.

As duas Partes concordaram que durante a reu-
nido do grupo de trabalho serio examinadas as
possibilidades de fornecimentos reciprocos, coopera-
¢do na produgdo, assisténcia técnica, assim como
cooperagdo em terceiros mercados nos dominios se-
guintes:

2.1 —Fébricas de agicar a partir de beterraba
ou de cana e equipamento para industria acucareira;

2.2 —Fabricas de 4cido sulfurico e equipamento
para a indistria quimica;

2.3 —Linhas tecnol6gicas de produgdo de aglo-
merados de madeira enriquecidos;

2.4 — Maquinas para inddstria de papel;

2.5 — Turbinas e equipamentos para centrais eléc-
tricas;

2.6 — Material de caminho de ferro;

2.7 — Equipamento de elevagdo, em particular a
proposta da Mague;

2.8 — Industria metalo-mecénica;

2.9 — Equipamento eléctrico.

A Parte polaca informou a Parte portuguesa dos
dominios de produgdo industrial abrangidos pelo Mi-
nistério da Inddstria de Maquinas e das possibilidades
de coopera¢ao nos diversos ramos desta industria.
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A titulo indicativo foram propostas para exame as
possibilidades de cooperagdo com a industria portu-
guesa, nos seguintes ramos:

Maquinas téxteis;

Maquinas e equipamentos eléctricos;
Maquinas para inddstria alimentar;
Maquinas para construgdo civil.

A Parte polaca propde-se, além disso, examinar
todas as propostas da Parte portuguesa no que diz
respeito a cooperagdo industrial nos ramos abrangidos
pelo Ministério da Industria de Maquinas.

3 — Indistria quimica

As duas Partes concordaram na constitui¢do de um
grupo de trabalho para a indistria quimica, de har-
monia com as disposi¢des do protocolo assinado em
Varsévia no dia 18 de Julho de 1975, entre a delegagdo
da industria petroquimica da Repiiblica Portuguesa e
o Ministério da Indistria Quimica da Repiblica Po-
pular da Polénia. As duas Partes concordaram que
a primeira reunido do grupo de trabalho tenha lugar
antes do fim do més de Novembro, em Lisboa.

Durante a reuniio do grupo de trabalho poderio
ser discutidas as possibilidades de cooperagfio nos do-
minios da indistria petroquimica, transformagéo qui-
mica das matérias-primas naturais, assim como as pos-
sibilidades de troca dos produtos quimicos entre a
Reptuiblica Portuguesa e a Republica Popular da Po-
Ionia. Serd discutida igualmente a possibilidade de
cooperacdo entre o Grupo de Estudos Béasicos do Mi-
nistério da Industria e Tecnologia e o grupo de es-
pecialistas polacos que participam na elaboragio de
modelos de planeamento no sector quimico.

Il — Cooperagéo no ramo do planeamento

A Parte polaca estd disposta a cooperar com a
Parte portuguesa e a partilhar a sua experiéncia em
planeamento, no desenvolvimento da economia por-
tuguesa.

Ficou acordado que em primeiro lugar esta coope-
racdo diga respeito ao ramo mencionado pela Parte
portuguesa durante a presente sessdo e que abrangerﬁ
0s seguintes temas:

Planeamento do desenvolvimento da indistria,
com base nas experiéncias polacas de métodos
e técnicas de programag¢do na industria petro-
quimica;

Estabel>cimento de cooperagdo entre o Grupo
de Estudos Basicos do Ministério da Indistria
e Tecnologia ¢ a comissio de planeamento
no ramo do planeamento da indistria quimica.

A Parte polaca estd pronta a examinar outras pro-
postas de cooperacdo no dominio do planeamento.

IV — Economia maritima

Foi decidido formar dois grupos de trabalho se-
parados: Grupo de Trabalho para a Navegac¢do e os
Portos e Grupo de Trabalho para a Pesca.

A Parte polaca forneceu a Parte portuguesa a in-
dicagdo dos repres:ntantes polacos nos dois grupos
de trabalho.

A Parte portuguesa ficou de transmitir o mais breve
possivel a indicagdo dos representantes portugueses
nos referidos grupos.

Acordou-se que a primeira sessdo do Grupo de Tra-
balho para a Navegagdo e os Portos tera lugar no
més de Novembro deste ano, o mais tardar, com o fim
de elaborar um programa de trabalhos e a realiza-
¢do dos objectivos a seguir mencionados:

1 — Cooperagio no dominio da navegacio
e portos maritimos

A Parte polaca, pondo em pratica as decisbes do
Acordo Luso-Polaco sobre o Desenvolvimento das Tro-
cas Comerciais, a Navegagao ¢ a Cooperagido Econé-
mica, de 14 de Maio de 1975, propds o alargamento da
cooperagdo no dominio do transporte maritimo com
Portugal e, assim, apresentou as seguintes propostas:

1.1 — A conclusido de um acordo de isengdo miitua
de impostos sobre o rendimento e receitas, em relagéio
aos fretes de transporte recebidos pelos armadores dos
dois paises no dominio da navegacio maritima.

1.2 — A formagéo de uma agéncia de navegagéo
mista luso-polaca em territério portugués e cujo objec-
tivo principal seria o servigo dos barcos polacos nos
portos portugueses. A formagfo de uma companhia
deste tipo seria precedida do envio de um represen-
tante dos armadores polacos a Lisboa, a fim de pre-
parar a formacdo da companhia acima mencionada.

1.3 — Segundo a Parte polaca, a cooperagio futura
luso-polaca poderia abranger os trés dominios seguin-
tes:

Transporte maritimo;

Portos maritimos;

Cooperagéio cientifica e técnica no dominio do
transporte maritimo e portos maritimos.

A Parte portuguesa tomou nota com interesse das
propostas acima mencionadas no campo da coopera-
¢80 mutua.

Acordou-se no que se segue:

A Parte polaca elaboraré e apresentaré o pro-
jecto da agéncia de navegagdo mista luso-polaca
com sede em Portugal;

A Parte portuguesa estudara este projecto que em
seguida serd examinado pelo Grupo de Traba-
lho para a Navegagio ¢ os Portos ou pelos
técnicos das duas Partes.

O grupo de trabalho estudard também outros as-
suntos de interesse comum no dominio da navegagio
¢ portos.

2 — Cooperagio no dominio das pescas

A Parte polaca entregou a Parte portuguesa uma
versdo do Acordo entre o Governo da Repiiblica Por-
tuguesa e o Governo da Repiblica Popular da Polénia
no Dominio da Pesca, baseada no projecto portugués.
As duas Partes acordaram que a Parte portuguesa
apresentara a sua posi¢do sobre o projecto de Acordo
até 30 de Outubro de 1975. Em caso de necessidade,
a Parte polaca esta pronta a enviar a Portugal os seus
representantes que ultimariam as negociagdes e pre-
parariam a versdo definitiva do Acordo para que este
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possa ser assinado durante a visita do Ministro do Co-
mércio Externo & Polénia, durante o més de Novem-
bro deste ano. '

As duas Partes acordaram na necessidade de um en-
contro de representantes do Grupo de Trabalho para
a Pesca ainda antes da sessdo da Comissdao Mista, com
o fim de elaborar o respectivo programa de trabalho.
As duas Partes acordaram ainda que o documento
assinado durante a visita da missdao polaca de pescas
a Lisboa, intitulado «Report from the Meeting with
the Polish Mission», serviria de base para os traba-
lhos futuros do referido Grupo.

V — Outros assuntos

1 — No ambito da cooperagio agricola, a Parte po-
laca esclareceu que as amostras, a titulo experimental,
das sementes de beterraba sacarina foram enviadas
¢ recebidas ja pela instituigdo competente em Portu-
gal. Presentemente organiza-se a deslocagdo a Portu-
gal de peritos no ramo da cultura da beterraba saca-
rina, para auxiliar a Parte portuguesa na localizagdo
e organizagdo desta cultura.

2 — A Parte portuguesa exprimiu o desejo de enviar
a Polénia grupos de técnicos do sector do planeamento
a fim de realizarem estagios organizados principal-
mente pela Escola Superior de Planeamento e Esta-
tistica de Varsdvia. Foi acordado que a Parte portu-
guesa ira definir os ramos de plancamento em que
est4d particularmente interessada. A Parte polaca es-
tudar4d as possibilidades de admissdo de estagiarios
portugueses, esperando que durante a préxima sessao
da Comissdio Mista possa ser esta questdo definitiva-
mente solucionada.

Feito em Varsdvia, dia 11 de Outubro de 1975, em
dois exemplares, nos idiomas portugués e polaco, fa-
zendo igualmente fé ambos os textos.

O Presidente da Delegagdo Portuguesa:

Antdnio Miguel de Morais Barreto, Secreta-
rio de Estado do Comércio Externo.

O Presidente da Delegagéo Polaca:

Edwin Wisniewski, Vice-Ministro do Co-
mércio Externo e¢ FEconomia Maritima.

ANEXO I
Composig¢ao da delegagdo portuguesa

1 — Dr. Anténio Barreto -— Secretario de Estado do Comércio
Externo, presidente da delcgagio.

2 —Dr. Alberto Regueira — Director-genal do Comércio Ex-
terno.

3 — Dr. Fernando Sitva Marques — Director-geral-adjunto dos
ngécios Econdémicos, do Ministério dos Negécios Estran-
geiros.

4 — Dr.* Elsa Ferreira — Director do Gabinete de Estudos e
Planeamento do Ministério da Indistria e Tecnologia.

5 — Dr.* Manuela Lima — Direcgdao-Geral do Comércio Ex-
terno.

6 — Dr. Herldnder Duarte — Director de servigos do Fundo
de Fomento de Exportagio.

7 — Dr. Jodo de Vallera — Direcgido-Geral dos Negécios Eco-
némicos, do Mindstério dos Negécios Estrangeiros.

8 — Dr. Orlando Rosa — Secretariado de Estado da Marinha™
Mercante. ‘

9 —Dr. Ernesto Martins — Adido comercial da Embaixada
de Portugal em Varsévia.

ANEXO 1I
Composi¢cio da delegagdo polaca

Edwin Wisntewski — Vice-Ministro do Comércio Externo e
Economia Maritima.

Zbigeniew Krzysztofowicz — Director-adjunto do Ministério do
Comércio Externo e Economia Maritima.

Miroslaw Ziemba — Director do Departamento do Ministério
do Comércio Externo e¢ Economia Maritima.

Stanislaw Skrobot —- Director-geral da Unido da Industria
Naval.

Jan Padlewski — Director-adjunto da Comissdo Estatal do
Planeamento.

Kazimierz Slowik — Director-adjunto do Ministério da Indds-
tria Pesada.

Tadeusz Rutecki — Director-adjunto do Ministério da Indus-
tria Pesada.

Stanislaw Wojtaszek — Director-adjunto do Ministério da In-
dastria Quimica.

Jerzy Dziubinski — Conselheiro comercial da Embaixada da
Polénia em Lisboa.

Roman Kawinski — Adido da Embaixada da Polénia em Lis-

Edward Kowalski — Adido comercial adjunto da Embaixada
da Polénia em Lisboa.

Marek Witkowski — Comissdo Estatal do Planeamento.

Marcin Szyszkowski — Ministério da Industria de Maquinas.

Czeslaw Dzienio — Ministério do Comércio Externo e Econo-
mia Maritima.

Ewa Kedzierska — Ministério do Comércio Externo e Econo-
mia Maritima.

Anna Stylka — Ministério do Comércio Externo e Economia
Maritima.

Wojciech Pelczar — Ministério do Comércio Externo e Eco-
nomia Maritima.

Witold Scislowski — Ministério dos Negécios Estrangeiros.

Ryszard Nowak — Ministério do Comércio Externo e Eco-
nomia Maritima.

Stanislaw Leszczynski — Ministério do Comércio Externo e
Economia Maritima.

Aviso

Por ordem superior se torna publico que foi cele-
brado em Bruxelas, no dia 5 de Dezembro de 1975,
um Acordo por troca de notas relativo ao artigo 3
do Protocolo n.° 8 do Acordo entre a Comunidade
Econémica Europeia e a Repiblica Portuguesa, redi-
gido nos divirsos idiomas dos Estados Membros
da CEE, cujo texto em portugués acompanha o pre-
sente aviso.

Direcgdo-Geral dos Negocios Econdmicos, 6 de
Fevereiro de 1976. — O Adjunto do Director-Geral,
Alexandre Eduardo Lencastre da Veiga.

ACORDO POR TROCA DE NOTAS RELATIVO AO ARTIGO 3 DO
PROTOCOLO N.° 8 DO ACORDO ENTRE A COMUNIDADE
ECONGMICA EUROPEIA E A REPUBLICA PORTUGUESA.

Sr. [Embaixador:

Tenho a honra de me referir ao artigo 3 do Pro-
tocolo n.° 8 do Acordo entre a Comunidade Econé-
mica e a Republica Portuguesa, assinado em 22 de
Julho de 1972.

O paragrafo 2 desse artigo prevé que, engquanto nao
for estabelecida uma regulamentagdo comum para a
importagdao de tomates preparados ou conservados
sem vinagre nem Aacido acético, classificados na sub-
posicdo 20.02 C da Pauta Aduaneira Comum, o0s
direitos  aplicados pela ‘Comunidade a importagdo
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desses produtos, originarios de Portugal, sio redu-
zidos de 30 %, nas condigdes previstas no artigo 6
do mesmo Protocolo, sob reserva do respeito das con-
digbes acordadas por troca de notas. O paragrafo 2
do mesmo artigo 3 prevé que, aquando do estabeleci-
mento da regulamentagdo comum a importagdo, a
Comunidade concede a Portugal vantagens compa-
raveis as que resultam desse regime transitério.

O regime de comércio com paises terceiros no sector
dos produtos transformados a base de frutas e legu-
mes, que estabelece a regulamenta¢dio comum para a
importagdo, entrou em vigor em 1 de Setembro de
1975. Assim, em conformidade com o paragrafo 2
acima citado, a Comunidade adoptou as medidas ne-
cessarias para conceder a Portugal vantagens compa-
raveis as concedidas anteriormente.

Tenho a honra de comunicar que a Comunidade
reduz de 30 % os direitos de importagio na Comuni-
dade de tomates preparados ou conservados sem vi-
nagre nem 4acido acético, classificados na subposi-
¢do 20.02 C da Pauta Aduaneira Comum, contanto
que Portugal se comprometa a tomar todas as me-
didas necesséarias a fim de que as quantidades forneci-
das a Comunidade nio excedam um volume que
serd fixado anualmente. ’

Para o ano de 1975, esse volume é o que foi fixado
no Acordo por troca de notas de 19 de Fevereiro
de 1975.

Por outro lado, as garantias relativas as quantida-
des e as modalidades técnicas acordadas entre a
Junta Nacional das Frutas e a Direcgio-Geral da
Agricultura da Comissio das Comunidades FEuro-
peias continuardo validas.

Muito agradego se digne dar-me a conhecer o
acordo do Governo Portugués sobre os dois para-
grafos precedentes.

Queira aceitar, Sr. Presidente, a expressio da
minha mais alta consideragio.

Em nome do Conselho das Comunidades Euro-
peias:

(Assinatura ilegivel.)

Bruxelas, 5 de Dezembro de 1975.

Tenho a honra de acusar recepgdo da carta de
V. Ex.*, de hoje, do seguinte teor:

Tenho a honra de me referir ao artigo 3 do
Protocolo n.° 8 do Acordo entre a Comuni-
dade Econémica e a Repiiblica Portuguesa, assi-
nado em 22 de Julho de 1972.

O paragrafo 2 desse artigo prevé que, en-
quanto néo for estabelecida uma regulamentagéo
comum para a importagdo de tomates prepara-
dos ou conservados sem vinagre nem &cido
acético, classificados na subposi¢io 20.02 C da
Pauta Aduaneira Comum, os direitos aplicados
pela Comunidade @ importagdo desses produtos,
originarios de Portugal, sio reduzidos de 30 %,
nas condigdes previstas no artigo 6 do mesmo
Protocolo, sob reserva do respeito das condi-
¢Oes acordadas por troca de notas. O paré-
grafo 2 do mesmo artigo 3 prevé que, aquando
do estabelecimento da regulamentagdo comum
a importagido, a Comunidade concede a Portu-
gal vantagens comparaveis as que resultam desse
regime transitério.

O regime de comércio com paises terceiros no
sector dos produtos transformados ds base de
frutas e legumes, que estabelece a regulamenta-
¢80 comum para a importagdo, entrou em vigor
em 1 de Setembro de 1975. Assim, em confor-
midade com o paragrafo 2 acima citado, a Comu-
nidade adoptou as medidas necessarias para con-
ceder a Portugal vantagens comparaveis as
concedidas anteriormente.

Tenho a honra de comunicar que a Comuni-
dade reduz de 30% os direitos de importagio
na Comunidade de tomates preparados ou conser-
vados sem vinagre nem 4cido acético, classifica-
dos na subposi¢do 20.02 C da Pauta Aduaneira
Comum, contanto que Portugal se comprometa
a tomar todas as medidas necessarias a fim de
que as quantidades fornecidas 4 Comunidade
ndo excedam um volume que sera fixado anual-
mente.

Para o ano de 1975, esse volume é o que
foi fixado no Acordo por troca de notas de 19
de Fevereiro de 1975.

Por outro lado, as garantias relativas as quan-
tidades e as modalidades técnicas acordadas en-
tre a Junta Nacional das Frutas e a Direcgdo
Geral da Agricultura da Comissdo das Comuni-
dades Europeias continuardo validas.

Muito agradeco se digne dar-me a conhecer
o Acordo do Governo Portugués sobre os dois
parégrafos precedentes.

Tenho a honra de confirmar o acordo do Governo
Portugués sobre o conteido dos referidos paragrafos.

Queira aceitar, Sr. Presidente, a expressio da
minha mais alta consideragio.

Em nome do Governo da Repiblica Portuguesa:
{Assinatura ilegivel.)

IMPRENSA NacIlONAL-Casa DA Morpa



